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Balog Miklos: Megnyito

Tobb mint szaz évvel ezeldtt, 1882-ben, Gyoméan az akkori mezdvarosi jellegii helységben egy
vallalkoz6 szellemli konyvkoté nyomdat alapitott, aki a nyomda mikodtetése kdzben tanulta
meg a szakmat, szerzett megrendeldket, és évrdl évre folytonosan fejlesztette kis lizemét.
Kner Izidor a mindennapos gyakorlati munka mellett vilagosan latta, hogy fennmaradni ¢és
prosperalni csakis allandéan ¢és folyamatosan karbantartott, felujitott elméleti és gyakorlati
ismeretekkel vezetett vallalkozéassal lehet. A legiddsebb fiu, Imre igy keriilt a mihelybe,
alapfokon elsajatitani a szakmat. Ez nem lehetett elég, hiszen egy europai szintli miihely
vezetés¢hez eurdpai szintli tudas sziikséges.

Ezért az apa - a hazai ilyen képzési lehetdségek hijan - a lipcsei Méser-féle technikumba iratta
be fiat, elsajatitand6 a nyomdaszat technikai, gyakorlati és praktikus tudnivaloit az 6tszaz éves
mesterség modern muvészeti kovetelményeinek megismerése mellett. 1905-ben tért onnan
haza, s azonnal at is ruhdzta ra apja a nyomda technikai iranyitasat.

A nyomda évek ota tartd egyenletes fejlddése felgyorsult: a megrendeldi kor boviilt, tjabb és
ujabb partneri kapcsolatok Iétestiltek. A vallalkozas rentabilitdsa szempontjabol dontd volt,
hogy a kozigazgatasi (ligyviteli) nyomtatvanyok gyors és pontos szallitasanak készonhetden a
szomszédos megyéken kiviil a tavolabbi orszagrészek hivatalai is a nyomda alland6 meg-
rendeldivé lettek.

A nyomda tzleti fejlédése ekkor sem allhatott meg, hiszen orszagos €s eurdpai szinvonalat
akartak elérni a véllalkozok ¢és a szallitasaikat is egyre nagyobb teriiletre akartak kiterjeszteni.
Kner Izidor ezt a munkat Imre fiaval egyiitt szivos munkaval végezte és biztos kézzel
iranyitotta a vallalkozast.

Kner Imre sziiletésének 100. évforduldjara emlékezvén, vissza kell tekinteniink a korabeli
gyomai €s orszagos viszonyokra. A vallalat alapitdsa a kiegyezés utani magyar iparfejlodés
jelentds korszakara esett. A tarsadalmi €s gazdasagi fejlodés a mostani mércével mérve is
jelentds volt, és ez jo hatassal volt az ipar kialakulasara. A kdzigazgatas is megszilardult az
1867-es kiegyezés utan, amelyet kiilonboz6é 1) rendszerli nyomtatvanyigények kisértek. A
vallalat alapitdja jo érzékkel vette €észre, hogy jelentés nyomtatvanysziikséglet van, hozza-
kezdett ennek a rendszerezéséhez. Ezzel megalapozta a vallalat gazdasagi fejlodését.

Kner Imre ezt tovabbfejlesztette, szélesebb kortivé tette és a gazdasagi lehetdségek birtokaban
a nyomda tevékenységét mas teriiletekre is kiterjesztette. A vallalat 1902-ben jelentOs bovitést
hajtott végre és ezaltal az akkori kor jol felszerelt nagyobb nyomdai kozé keriilt. Kner Imre
miiszaki vezetdi tevékenységét figyelemmel kisérhetjik a gépterem fejlodésén, a kotészet
modernizaldsan a betlianyag jelentds fejlesztésén keresztiil, mindezek eredményeképpen a
munka termelékenysége megnovekedésén at. A szazadforduld 30-40 f6s kis vallalata az
I. vildghaboru eldtti években mar 150 {6t foglalkoztatott.

A gazdasagi alapokon 1911-t6] kezdve a nyomda a konyvkiadoi tevékenységbe is bekapcso-
lodott. A miivészi kisérletezéseket, a stilusiranyzatok kiprobalasat kisérhetjiik figyelemmel.
Kner Imre ezaltal szerez olyan gyakorlati tapasztalatokat, melyeket késobb tanulmanyai,
dolgozatai és eldadoi tevékenységében kamatoztatott. Igy 1933-ban megjelent az az elméleti
tanulmany, mely a tipografiai stilus elemeit taglalja. Kner Imre a vallalat gazdasagi vezetése
mellett kiterjedt mlivészeti, esztétikai tevékenységet végzett, szakmai ismeretterjesztést tartott,
¢s a magyar nyomdaipar és konyvesztétikdjanak jelentds szakemberévé valt.



Az a kisvallalkoz6, aki a kozség €s kornyéke igényeibdl adédd nyomtatvanysziikséglet eld-
allitasara épitett, kiterjesztette tevékenységét a kozigazgatdsi nyomtatvanyokra, bali meg-
hivokra, egyéb mindenféle nyomtatvanyokra, még irodaszerek arusitidsara is; majd konyv-
kiadasba kezdett - nem is sikerteleniil, mert, noha a kdnyvekkel valo foglalatoskodas nem
hozta az allandé fejlesztésekhez sziikséges anyagi eredményeket, foként a mivészetek
vildgaban szerzett a cégnek tdmogatdkat €és baratokat.

A mai vallalat a Kner Nyomda, két jelentds elddvallalatra tekinthet tehat vissza, melynek
mindkét dga nagyon szép konyvesztétikai és nyomdai hagyomanyokat orokitett at. Tulajdon-
képpen ez volt az a szellemi toke, amely a mai nagyvallalat 1étrehozasat el0segitette és lehetd-
v¢ tette. Mindannyian biiszkék vagyunk arra, hogy vallalatunk a magyar Alfold két, nemes
hagyoméanyokkal rendelkez6 nyomdaelddre tekinthet vissza: a gyomai Knerre és a békéscsabai
Tevanra. Most Kner Imre sziiletésének 100. évforduloja elétt tisztelegve meg kell allapitani,
hogy elédeink megalkuvast nem ismerd munkaszeretete, a sz€p iranti torekvése, faradhatatlan
kutat6 tevékenysége, a munkasokat is a szépre 0sztokéld lelkesedése ma a tovabbhaladasunk
forrésa.

Mai nagyvallalatunk a magyar nyomdaipar jelentds iizeme. Minden termékcsoportban,
amelyet eldallitunk: konyv, csomagoldanyag, jelentds helyet foglalunk el és mennyiségben,
mindségben a hazai termelés meghatarozoi vagyunk. Elédeink munkdja, Kner Imre miivészi
teljesitménye és szakmai szeretete arra Osztondz minket, hogy nem allhatunk meg ered-
ményeinknél, hanem tovabb kell haladnunk.

A nyomdaszat itt Gyomaendrddon is teljesen atalakult. 1967 és 68-ban 1) lizemépiilet 1étesiilt.
Sok 1j gépet allitottunk termelésbe, a konyvtermelés fejlesztésére. A 70-es évek végén és a
80-as évek elején beindult az ofszetesités. Jelentds fejlesztésen ment keresztiil a szoveg-
eldallitas, hiszen az egykori hires kéziszedésnek ma mar nem igen talaljuk maradvanyait. A
szedés nagyobb része mondszedéssel €s fényszedéssel késziil. A nyomogépek nagy tobbsége
1dokozben ofszeteljarassal dolgozik. A kotészet, amely korabban kimondottan kézi munka
volt, és a mives konyvkotd hagyomanyok folytatdja, ma mar gépesitett. Igaz, hogy nem auto-
matizalt, de minden kotészeti folyamat gépesitve van és ezek kozott nagyon korszerti gépeket
is talalunk.

Sajnos nem lehetiink elégedettek minden gép miiszaki allapotaval és az épiiletek allagaval.
Sziikséges, hogy tovabblépjiink és a hazai piac igényeinek megfeleléen bdvitsiik terme-
lIésiinket. Erre koteleznek minket Kner Izidor és Kner Imre torekvései. Célunk, hogy a
nyomdabol olyan nyomtatvanyok keriiljenek ki, amelyek céljaiknak megfeleléen szerkesz-
tettek, tipografiailag egységesek és jol megalkotottak, esztétikailag magas szinvonali és
mindségiiket tekintve barhol a vilagon megalljak a helyiiket.

Ezen célok érdekében kell tovabb dolgoznunk. Tevékenységiinkhoz hitet és erét merithetiink
Kner Imre munkéssadgabol, szakmai tudasabol, a szép iranti allhatatos szeretetébdl, és
mélységes emberségébdl. A gyomaendrédi nyomda dolgozdi ezen hagyomdnyokat kovetve
méltdéan bizhatnak a jovo sikereiben és tovabbi példat allitvan az utanuk kovetkezd nyomdasz
nemzedékeknek.



Szilagyi Ferenc: Rendhagyo6an - Kner Imrérol

Az 1jabb kori magyar, egyszersmind az eurdpai konyvmiivészet kivaldésagara, Gyoma
sziilottére, a tragikus sorsu Kner Imrére emlékezilink sziiletése szazadik évforduldjan. De
nemcsak 6ra: februar 5-én kerek 130 éve, hogy az Alapitd, az apa, Kner Izidor a mai Pet6fi
Sandor utcaban megsziiletett. Marpedig apa ¢és fit a nyomddaszatban is, a konyvmiivészetben is
elvalaszthatatlanok egymastél. Magam még lattam az aranyozott betliji marvanytablat
nagyapamék utcajaban, a kovezetlen Pet6fi Sdndor utcaban, a sziildhazon; s lattam annak
vakon meredd iires helyét is a fehér falu valyoghdzon, mert 1944 marciusdban a tablat
eltavolitottdk. De lattam sziilbhelyem hirneves sziilottjét, a galambdsz Kner Izidort is, aki
csontfogantyts sétapalcajaval, fehér keménygallérosan végigvonult ferencjoskdjaban az akkor
még meglévé nagy vadgesztenyesor alatt. Ha torténetesen én meg a piros meggyfabotos
nagyapamat kisérve 0Osszetaldlkoztunk, 6 baratsagosan ledllt vele parolazni, és hatéves
csekélységemet is figyelemre méltatva, egy biztaté »Nagyra ndj«-jel tette a fejemre a kezét. S
ebben a kézratételben mindig érezhettem azt a nagyrandvésre biztatd szellemi kisugarzast,
amely a Kner mihelybdl aradt a kiilonben sivar és kevés népmiivészeti s torténelmi hagyo-
manyu alfoldi kozségbe. Kner Imre maga igy jellemezte a helységet, kivalo torténeti érzékkel
latva s lattatva a dolgok mogé: »Apadm megirta fiatalsdganak kiizdelmeit. Nem volt semmi
mas utravaldja, mint a tehetség, a szorgalom, akarat és a becsiilet. Es mivel az Isten a
Tiszantulon tette le a kenyerét [...] vagyis olyan helyen, amely maig se heverte ki a torok
szazadok pusztitasait, s ezért igen sivar kulturtalaj, amelynek tradiciokincse is sokkal
szegényesebb a hegyvidéki kisvarosokénal«.

Tobbszor is irt errél, megfogalmazva, amit romantikara, regényességre szomjazd gyerekként
magam csak névtelen, nyomasztd szorongasként éltem at: a mult, a térténelmi hagyomany, a
tradicio hianyarol, talan azért is, mert éppen a hagyomanyorzés valt oly fontos elemévé a Kner
miithely egész tevékenységének. Ezt mint gyerek, persze, még nem foghattam fel, de a
kisugarzast éreztem, noha az igazi erejét nem tudtam érzékelni. Tehat nem csupan személyes
¢lmények, de szellemi szalak, is fliztek a szomszédunkban miik6dé Kner officindhoz, amelyet
minddssze egy kis koz - a hajdani Kner koz - valasztott el sziilohdzamtol. Verandankrol s a
nappalinkbdl lattam a hatalmas fehér iveket suhogtatd gépeit, s esténként meg odavilagitott az
irdasztal zold lampafénye, a virrasztdo szorgalom jeleként. Talan ekkor irta iizleti és egyéb
leveleit az ir6 és miivész barataihoz. De errdl persze, kisdiakként, mit sem tudtam. Az
irodalomtorténet is igencsak mulasztott, mert a Magyar Irodalmi Lexikon 1963-i 1. k&tetébol
hidnyzik még Kner Imre neve. Igaz, késébb jelent meg a rendkiviil gazdag irodalom- és
miivelddéstorténeti jelentdségli levelezésének valogatdsa. Szétszortan azonban mar addig is
publikalasra keriiltek levelek a Csdkabonyi Kalman félevéltaros altal megmentett anyagbol.

De nem csupan néhany személyes gyomai emlék az, ami e targyhoz kot: Kner Imre abban a
szomszédos mezotari kalvinista fégimnéziumban szivta magaba a kotelességtudéas parancsat,
a nép, a haza és az anyanyelv szeretetét, ahol édesapamnak egy év hijan iskolatarsa volt s ahol
magam is ismerkedtem ezekkel az eszményekkel.

Jelenlegi munkahelyemnek, a debreceni Egyetemnek is nem lebecsiilend6 szerepe volt €s van
a Kner-értékek megmentésében, 6rzésében a Kner kiilongylijtemény gondozasaval. F6 kutatasi
targyam, Csokonai is kapcsolodik a gyomai Kner mithelyhez, nem csupan a Kner klasszikusok
pompas Lilla-kdtete révén, hanem a szdmomra oly fontos folfedezéseket tartogatd politikai
allegoria, a Békaegérharc Mata Janos altal tervezett, illusztralt - bar sajnos, meg nem valosult
- kiadésa altal is. E kotet 1944 vészterhes évében, oly sok idészeri mondanivaloval a nyomda



egyik utolso kiadvanya lett volna; a réla folytatott levelezés azonban igy is irodalomtorténeti
jelentdségli. Mindez, nem szolva a Kosztolanyihoz, Szabd Lorinchez fliz6do szellemi - illetve
az utobbihoz: személyes - kotddésemrol, akikkel Kner Imre is termékeny kapcsolatban volt,
okat s magyarazatat adhatja, miért mertem vallalkozni a régi magyar irodalom kutatoja Iétem-
re erre az emlékez6 eléadasra. Ambar igaz, hogy a régi hazai irodalom nemcsak hogy nem
volt idegen a Kner miihelytél, hanem éppen a régi magyar nyomdai és kdnyves hagyomany
volt az, amibdl megujitottdk a honi konyvmiivészetet.

Az idén tinnepeljiik a magyar muivelddésben oly felbecsiilhetetlen értékii Karoli Gaspar
forditotta Vizsolyi Biblia megsziiletésének négyszazadik évfordulojat. Tudjuk, hogy mar Kner
Samuelnak mindennapos olvasmanya volt a nagybecsti konyv, més régi magyar konyvekkel
egyetemben: »Nagyapam, aki csak 1849-ben lett konyvkotd, s elobb Pozsonyban jart rabbi-
iskoldba, s onnan megszokve lett a csaladi 6rokolt mesterség Orzdje, nagyszeriien ismerte az
Otestamentumot és az Ujat is, Karoli Gaspar biblidjat, de ismerte a Kaldi-félét is, s leg-
kedvesebb foglalkozasa volt kétkezi munkaja mellett a forditasok és az eredeti 6sszehason-
litgatasa« - irta Kner Imre a nagyatyjarol. Az Alapitd, Kner Izidor pedig ezt irta Félévszazad
mezsgyéjen cimlii nyomdatorténetében, 1931-ben: »Az események rohandsa megmutatta
nekiink, hogy a magyar szellemi ¢élet egyik legnagyobb betegsége a tradicid folytonossaganak
hianya. Ugy éreztiik, hogy a kiilonféle szélséséges jelenségek oka az, hogy habar nagyon sokat
emlegetjiik a multat, igazi kapcsolatunk a magyar multtal nincsen, nem ismerjik eléggé régi,
igazi értékeinket. Ennek okait itt nem fejthetem ki, hatasardl sincsen tér beszélni. De ennek a
felismerésnek kovetkeztében hataroztuk el, hogy megkiséreljiik visszanyilni a magyar multba
és megteremteni az eleven, igazi kapcsolatot a mult szellemi értékeivel az irodalmon és a
konyvmiivészeten keresztiil. Hasonld kisérletek torténtek mar elszigetelten, csak bizonyos
vonatkozasokra kiterjedd modon a kiilf6ldon is, hiszen odakint allando6 €s eleven érdeklddés
¢lt az emberekben mar a haboru el6tt is a régi irodalom s a régi kdnyv irdnt. Mi azonban egy
Osszefoglalo kisérletre gondoltunk, amelynek célja a tradici6é folytonossaganak helyreallitasa
volt.«

S mi volt Kner Imre irasban is szamtalanszor kifejtett jelszava? A hagyomany és a mindség. S
ezzel voltaképp mar el is érkeztiink Kner Imre konyvmiivészi munkassaganak jellemzéséhez
¢és értékeléséhez. Errdl mar nagyon sok kivald eldadas hangzott el, s6t dolgozatok, recenziok
jelentek meg szép szamban. Legutobb 1982-ben, a gyomai Kner nyomda alapitasanak
szazados évfordulojan kiilon a konyvmivészrol, az lizemgazdaszrol, a bibliofil konyvgylj-
torol, az irodalombaratrol, az irodalomszervezordl €s az emberrol.

Mindezek méltatdsara azonban kevés egy eldadas sziik kerete, annak pedig, hogy mas
szavakkal mondjam el azt, amit ndlam szakavatottabbak mar eléttem megirtak, nem vagyok
hive. Igy, amint azt eléadasom cime talan kifejezi: Rendhagyéan Kner Imrérdl - inkabb
személyes ¢lményeimre, benyomasaimra, emlékeimre dsszpontositok, azok koré csoportositva
mondandémat, igyekszem folidézni Kner Imre emberi arcképét. Espedig ugy, hogy a mozai-
kokbol, a tiikdrcserepekbdl a toredezettség ellenére is egész kép lassék, sot ne csupan a sze-
mélyes arckép, hanem a szellemi hattér, a sziilohely, a tdrsadalom s a kor képe is kirajzo-
lodjék. Mert enélkiil a mii s az ember - az emberi igény s az igényért vallalt helytallas - sem
érthetd s értékelhetd igazan. S itt adhatok taldn némi tobbletet az eddigi megemlékezok
irdsaihoz, annal is inkabb, mert egy évtizedek ota hordozott regénytémam megirasa kozben
vagyok, amely 1944. marcius 15-t6l 1944. oktober 6-ig, torténelmiink sulyos, sorsforditd
honapjaiban jatszodik sziiléhelyemen. Ez is magyardzza, miért vallalkoztam a megtiszteld
folkérés nyoman erre az emlékezésre, s ez mentheti is egyben, ha emlékezésem olykor a
szépirodalom mezsgyéjére téved, s annak eszkozeivel él, szandékom szerint mindig hiven a
tényekhez.



Goethe mondja: Ki a koltot érteni vagyja, utazzon el a hazdajaba...

Kner Imre nem volt kolté - bar Tolnai Gabor, nem minden alap nélkiil nevezte »a betli
poétaja«-nak -, mégis lehetne leveleibdl szamos részletet idézni, ahol szinte koltdin szarnyal,
sz&ép magyarsaggal ir, igy Goethe szavai (akit annyira szeretett s miivészi formaban tobbszor
ki is adott) ra is érvényesek.

Gyoma ¢s tarsadalma 1890-1944-ig: maga ez is egy konyv, egy regény. A gyerekkor Gyomadja
a kezdetektdl az els6 vilaghabortig, nem csupan a felhdtlen s tobbé-kevésbé feleldtlen, gond-
talan 1fjusdg megszépitd messzeségén at tlinik idillinek a visszanézd férfi szemében: idillibb
volt a valosagban is, tarsadalmilag, gazdasagilag egyarant; a ferencjozsefi békeiddk voltak
ezek, amikor - nagyapam elbeszélése szerint, - egy krajcarért egy kalap mézédes szilvat
lehetett kapni a gyomai piacon s ugyanannyiért hozza egy fehér cipot. Hasonlo vilagot idéz fel
a Félévszazad mezsgyéjén is: »[...] a htis fontja négy-hat krajcar kozott mozgott. Tiz krajcarért
tizennégy, sot tobb tyuktojast lehetett kapni. Egy forintért hazhoz szallitottak a tetejést szekér
fitenivald szalmat és ugyanennyiért egy kocsi dinnyét: gorogot €s sargat vegyesen. Ehhez
szabodott az ipari cikkek ara is«.

De nemcsak a nagy olcsosagaval tlinik most idillinek ez az 1d6, hanem t6bb emberségével is;
mert a halat akkor nemcsak fonttal, hanem emberséggel is mérték, amint az adomaz6é Kner
barkdhoz. Nem fontszamra mérték akkor a halat, hanem latta az G6reg haldsz, hogy egy
valtoforintot szorongatok a markomban, faabroncsos héaldjaval kiemelt a barkajabol érte egy
akkora csukat, hogy félvékas keskeny, hosszi kaskdmbol arasznyira 16gott ki feje-farka a szép
viziallatnak...«

Jokai és Mikszath irasaibol ismert adomazo vilag volt ez, a kiegyezés és a millennium kozti
1dok derlisnek tetszd aranykora, a tarsadalmi béke korszaka, amikor nem volt ugyan
egyenldség, még csak esélyegyenldség sem, de azért volt ut folfelé és a feltorekedd s alulrol
beérkezé embernek megbecsiilés, sot afféle rdadas megbecsiilés jart. Az elzagott forradalmas
¢s demokratikus 1d6k emlékeként, amikor is MezOberénybe menet Petéfi Sandor nalunk is
megfordult, s6t szonokolt is a gyomai kozséghdzan. Ez a kolcsonds megbecsiilés volt az
alapja nagyapam s Kner Izidor paroldzasanak is. Nagyapam tisztelte a hires nyomdaszban az
utcajuk, a gazdasor végérdl a foutcara feltdrt, orszadgos hirti, nadragos, sétapalcas vallalkozot,
aki viszont nagyapamban - Arannyal szolva - »a viszonyok jarmat lerdzo« zsellérfiut, aki
modos lanyt kapott feleségiil, s a kozséghazan idovel pénztari ellendr, kozségi bird, majd
kozgyam lett, mikozben két fidt orvosnak tanittatta. Abba a hires mezdturi reformatus
fogimnaziumba iratva 6ket, ahova az Alapitd is legnagyobb fiat az 6t gyermek koziil iratta,
csaknem ugyanabban az esztenddben.

Folvetodik az a kérdés, milyen volt a Kner csalad tarsadalmi megbecsiilése a kozségben,
nevezetesen a nyomdaalapitoé €s a fidé. Mert hiszen ha Kner Izidor itt sziiletett is mar, és
édesapja itt kotott is hazassadgot 1857. szeptember 23-an Gesmey Katalinnal, mégis csak jove-
vények voltak; arrdl nem is szélva, hogy a csak akkoriban emancipalt felekezethez tartoztak, s
lathatoan gyors anyagi €s erkolcsi, meg polgarra emelkedésiik ott jatszodott le a kozség szeme
eldtt. Nagyapam, akinek sublotja fiokjaban ifjabb Moéricz Pal Szegeden nyomtatott » 184 1-49-
diki szabadsagharczi csatatorténetei« mellett ott voltak Kner Izidor Agyafurt alakjai is, az
alulrél foljebb torék megbecsiilésével tekintett sokra jutott sorstarsara, a szintén lentrdl
feltorekedett emberre. De hogy a kozéposztaly, az értelmiség, az ugynevezett »uri osztaly« is
befogadta az egykori »kézmiivest«, ennek meggydz0 bizonyitékat nyujtja az a kis anekdotas
konyv, amelyet a notaszerzé hires gyomai reformatus paprol irt Kner Izidor Emlékezések
Kadlman Farkasrol, a kurucz notak dalszerzojérol cimmel 1907-ben, az elhunyt neves lelkész



siremlékének javara. Ebben van egy kis torténet, amely sok mindent elmond Gyoma
szazadvégi tarsadalmi életérdl, viszonyairdl. E1I6bb azonban hadd emlékeztessek arra is, hogy
mar az apa, a kompaktor Kner Samuel is rangot vivott ki maganak a kozség tarsadalmaban
nem mindennapi tehetségével. Errdl ezt olvassuk a Fél évszazad mezsgyéjén-ben: »Foglal-
kozasdhoz, tarsadalmi allasahoz mérten atyam joval az atlagos intelligencia folott allott €s
biztosan kiilonb pappé lesz, mint amilyen konyvkstd volt. Szent David minden zsoltaranak
konyvnélkiil tudta szovegét, dallamat. Az O- és Ujtestamentumban vald jartassagat széles
korben ismerték, bamultak és tisztelték is érte.«

»Gyoma hirneves lelkészeinek egyike évtizedeken at kommentalta a bibliat, a masik pedig
zsoltarénekek 1 dallamositasaval tobbszor vagott zsebre aranyakat, palyadijként. Munkalko-
dasukat nem egyszer zavarta meg olyan bokkend, mely abbdl szarmazott, hogy mindkét
szentkonyvet nem az eredeti nyelvbdl iiltették at magyarra és modern képzettségii pap nem
haladhatott 4t homalyossagokon, értelmetlenségeken. Ilyenkor atyAmhoz fordulva, mar az elsé
szak kimondasa utan meg is kaptak rd a szentenciat [...] Hogy a Biblidt megkiilonboztetett
szeretettel forgattdk, ezt sohasem titkolta.« - A két »hirneves gyomai lelkész« koziil a biblia-
magyaraz6 Garz6é Gyula volt az, akinek Gyakorlati Bibliamagyarazatok cimii sorozatat egy
ideig a gyomai Kner miihelyben nyomtattak, is az énekszerzd pap pedig az a Kalman Farkas
volt, akinek hangjegyekkel diszitett siremlé¢kére Kner Izidor gylijtotte a garasokat a baratja
emlékének szentelt konyvecskével. »Gyomadra jottekor [vagyis 1885-ben, hdrom évvel a
nyomdaalapitas utdn] - mondja az anekdota - olyan tarsadalmi élet volt itten, mint még soha.
Most kiilondsen nem.«

»Fabry Sandor allott a kdzigazgatas ¢élén ¢és a Kords szabalyozéasa is akkor volt, meg az
orszagut kovezése. Ami mind intelligens idegeneket idéztetett nalunk.«

»Egyszer csak jon az irdsos parancs minden uri emberhez, hogy szerdan délutan 5 6rakor
tarsas kirandulds lesz a Torzsas-zugba.« A »minden uri ember«-hez a nyomdaalapitd
vallalkoz6 is odaszamitott. A jol sikertilt elsé kirandulast tobb is kovette; az ¢ szavaival »hol
vadasz-, hol haldsz-, hol szalonnasiitéses vacsora«, sot nyulpaprikas-evés is. A hozzavalot a
vendégek szolgaltattak e Kords-parti kirandulasokhoz. Egy alkalommal a notaszerzo lelkész
két nagy kulacs borral jarult a kozebédhez, s mikor a csonakbol kiszalltak, az egyik csutorabol
sorba kinalta a flizesben pipaz6 harom legeltetd juhaszt. Valamelyik vendég finnyas kérdésére
pedig: »hat mi most mar hogyan igyunk abbdl a kulacsbol?« - vélaszul »meg sem toriilvén a
csutora szajat, hatalmasat huzott belSle: Igy nil« Igy festett a demokracia a kozség szazadvégi
tarsadalméban, s itt huzodtak a hatédrai is: a Kords-parton piknikezd kodzségi honoraciorok,
papok, vallalkozok s a koznépet megjelenitd juhaszok kozott. Garzo Gyula s Kalman Farkas
neve aztan még 6sszekeriil Kner Izidoréval, de mar 1944 viharfelhds nyaran, azon okbdl, hogy
mindhdrmuknak utcajuk volt a kozségben, s hozzajuk tarsult még ugyanez okbol Gyoma
koltéje, Kato Jozsef is, aki Egy zsoltaros pap cimmel irt verset Kner Izidor emlitett kis
emlékfiizete elé. Katd Jozsef - s csaladunknak kozeli rokonsagaba tartozott - nem ez az egyet-
len verse, amely gyomai személyiségekkel foglalkozik. Leanya, Balint Sandorné¢ Kat6 Klara
tandrné pedig Kner Imre gyermekeivel tanuldtarsaként, »hazi tanitdjaként« volt bejaratos a
Kner hazba, s ide vonatkoz6 emlékeit a kozelmultban irta meg.

De maradjunk még a kiegyezés s a szazadfordulod koranal, amelynek tobbé-kevésbé idillikus,
anekdotazo vilagat nemcsak a nagyapa s az apa, hanem még a fia is élvezhette valameddig,
kisfiuként.

Moricz Zsigmondtol tudjuk (aki 1927. februdr 2-an, éppen Kner Imre sziiletése napjanak
eldestéjén jart Gyoman, s vele is taldlkozott), hogy azokban az idékben, amikor a halat nem
pusztan fonttal, hanem emberséggel is mérték Gyoman, nem csupan a kalvinista s a katolikus



lelkészek részérdl jutott ki a megbecsiilés a konyvkotd Kner Sdmuelnak - még ha ez félig-
meddig a sokra jutott fiurdl harult is ra. A torténet anekdotikus, hiszen Moricz majd fél
szazaddal a torzsas-zugi kirandulas utan is azt allapitotta meg a Magyarorszag hasabjain a mar
akkor »varos«-nak tituladlt Koros-parti helységrol: »Soha nem lattam varost, ahol mindenki
ugy szinig legyen adomaval, mind ebben a varosban« - s anekdotazik ¢ maga is, ihletet kapvan
a »genius loci«-t6l, Jokai és Mikszath modordaban: »Elmegyek Kner Izidorhoz, Gyoma
vilaghirti konyvnyomdészahoz.

- Mondja batyam, hogy jutott eszébe, hogy Gyoman a magyar nyomdaipar dicsdségére oly
gyonyort konyveket csindljon, amilyen soha nem késziilt ebben az orszdgban?

Azt mondja ra, a hetvenéves oreg ur:
- A viletlenségnek koszonom, kedves 6csém.
- Nos?

- Nem is vagyok nyomdasz; konyvkoto volt itt az édesapam, s egyszer meghivtak a grothoz,
hogy kdsson be egy rakas konyvet. Az édesapam olyan ember vot, hogy hatvanhét éves koraig
megorizte magat, hogy soha nem evett csak ritualis ételeket. De odamegyiink ¢€s este érkeziink
meg €s vacsoraval varnak: a grof a sajat asztaldhoz iiltetett. Az apam ram néz, restellte magat
eldttem, hogy most elveszti a tekintélyét, de még jobban restellte a grofok eldtt - s evett.
Mikor magunkban maradtunk, azt mondja: ,Te fiam - én nem is tudtam, hogy ilyen jo ez a
tréfli’.«

Alig egy évtized mulva, mikor az emberséget mar torvényekkel probaltak szabalyozni az
Eurdpara szabadul6 »ordas eszmék«, mar nehezebben torténhetett volna meg, hogy a Mozes
hitén levo konyvkotd mestert (barmennyire ismerte is a Kéroli s a Kaldi bibliat) grofi asztal-
hoz méltassak, még ha ez a megbecsiilés a vilaghirre jutott fiinak szolt is elsdsorban. Méricz,
végighallgatvan a Gyomara keriilés szintén anekdotikus torténetét, ezt a kovetkeztetést vonta
le: »Ez csak Gyoman érthetd. Itt a fidker nem tud a saroktdl a kapuig menni [ti. a tengelyig érd
sar miatt], hat az emberek kénytelenek bemenekiilni a kedélyiik fellegvaraba.« A hatvanhét
éves Kner Izidor, az anekdotdz6 urambatyam orszag tiszteletbeli tagja, az 0jbol és jbol
kiadott aforizmak s lurkosagok irdja, nem tudott kiszakadni ebbdl az adomazod vilagbol.
Viszont fia nem az anekdotdzd kedély fellegvaraba huzodott vissza: inkabb a mindség s a
miivészet egyetlen biztos fedezéket kinald erddjébe. Errdl a masik fellegvarrol, erddrdl is szo
esik az 1927-1 Moricz-riportban, de erre késébb, a maga helyén térek vissza.

Az adomaz6 »aranykor«-rol, a szazadfordul6 idilli békeéveirdl a fitinak, Kner Imrének csak
gyerekkori emlékei voltak, s a gyerekkor minden idékben szebb valamivel, mint a gondokkal
s feleldsséggel terhelt felnétt évek. Az Elveszitett Edenrd] irta 1930 januarjaban Szeged nagy
mesemondodjanak, egyik legkdzelebb keriilt baratjanak, Mora Ferencnek, a vasari ponyvakon
arult verses »istoriak«-rol, Argyélusrol, Szép Magelénara, Toronyi Tamas torténetérél szolva,
amelyekbdl egy sorozatot késziilt dsszeallitani az ir6 szamara is: »Nagyapam, az 0reg Kner
Samuel kompaktor 4rulta 8ket. Ott lakott az Oregur az én mostani hazam helyén egy kis nadas
viskoban, amelynek udvaran volt egy furcsa, gorbe és egész ferdén allo Greg-6reg bodzafa,
amelynek vagy 25 centis torzse volt, olyat se lattam azota. Erre - annyira gorbe volt - szép
kényelmesen fel lehetett sétalni [...] Fent az 4gak kozott volt egy kis paholy, az ember tgy
elbujhatott a koronajaba, hogy csak a laba l6gott ki beldle. Vagy itt, vagy az eresz alatti sarga-
orgona-bokrok ald bujva olvastam ezeket az igynevezett ,istoridkat’, amelyeket készpénzért is
vasarolt a nép, de a nagyobb és dragabb kalendariumok, zsoltarok és imakonyvek (Orgona-
virag, Egi lant stb.) mellé raadasnak is kaptak.«



Hasonl6 ¢lményt magam is megéltem a kertiink nagy tujafajanak koronajaba bujva, ahonnan
még jobb volt a ralatds a nyomdara, mint a nappali szoba ablakébol: mert innen mar a szedok
munkdjat is lathattam, ahogy a betliszekrénynél allva jart a keziik szitakotdszokdeléssel. - A
nyomdara nehezedd gondokat persze nem lathattam - a 30-as évek kozepén vagyunk - csak
azt, hogy a kiszedett s 0sszerakott betiikbdl gyonyort fali s asztali naptarak sziiletnek, piros-
fekete meg piros-kék szinekkel, a vandorbotos konyvarus jelképes alakjaval, aki képzele-
temben szinte Janos Vitéz ¢s Ludas Matyi egyenrangu tarsa lett, csak a mese, a hdskdltemény
hidnyzott melldle, mdgiile - bar az is megsziiletett mar, csak akkor én még nem tudtam réla. A
zsinorosruhas kis vandor otthonosan jart-kelt a hazban, mint csépp Babszem Janko, vagy
torpe Gulliver az 6ridsok orszagaban: ott rotta a mérfoldeket a fali naptaron a konyhaban, ott
gyalogolt faradhatatlanul az ir6asztalon, az allo naptar szélén meg a tarka reklambélyegeken,
de még a jegyzektombokon is, amelyek az wirkafirka« papirnak nevezett pompas ird-
cédulakkal nagy kartondobozokban érkeztek kardcsonytajt a szomszéd nyomdabol, egylitt a
feliratos boritékokkal, levélpapirokkal s receptekkel a dohédnyszin dobozon a kis vandor fehér-
rel irt, megszamlalhatatlan alakjaval. Az irka-firka papirok halvanyzéld-fehér tombje kiilon
nekiink, gyerekeknek szolo kedves figyelmesség volt, s gyermekképzeletem elsd rajzai, majd
versei is ezeken sziilettek meg.

De ezzel egy kicsit elore is szaladtunk az idOben: hiszen a bodzafabokor koronajaban
olvasgat6 fiucska a millennium idején tildogélt ott kedves buvohelyén, mig 4t nem kertilt a
szomszédos nagykun mezdvaros, Mezotar hires reformatus gimnéziumaba, ahol 1899 és 1901
kozott végezte az elsé két osztalyt. Tuari didkéveirdl nem sokat ir, de tudjuk, hogy a fel-
vilagosult szellemii iskolaban tanult abban az idében Szép Emnd is, akivel késébb kiadoi
kapcsolatba is keriilt, s hogy éppen a Kner Imre tdvozasa utani évben adta ki Mezo6taron elsé
verseskotetét, az Elso csokor-t (amelyet a kozelmultban hasonmdasban adtunk ki a tari
oregdiakokkal) s tudjuk, hogy a szintén itt tanuld s didkkori kotettel is jelentkezd Tamko
(Sirato) Karoly azt vallotta, hogy szaméra Mezdtur, az iskola els6sorban »Eurdpat jelentette«.
S ez az Europa az, amelyhez a magyar hagyomanyok mellett Kner Imre is mindig fellebbez, s
talan a szivos munkaszeretetnek, dacos s Ontudatos hazaszeretetnek és rajongd miivészet- s
irodalomszeretetnek a gyokerei is ide nyulnak vissza. Az iskolaalapité Szegedi Kis Istvan
prédikatornak volt jelmondata: »Henye élet: €16 sir«. Fejér Lajos az iskola akkori igazgatdja, a
millennium évében e szavakkal fordult didkjaihoz: »A munka, ne feledjétek, jotétemény, -
megvaltas eszkoze, mely az allatias 6sztondk vak homalyabol kiemeli nemesebb résziinket s a
folytonos gyakorlas, erdkifejtés folytdn megadja neki a magasabb égi felavatast; az igazsag
blinhesztd eszkdze volt egykor az elsé emberen, ma csak az utols6 emberen az; a biintetés rég
kiengesztelé a biint, és az ember nagysaga, ujjasziiletése eszkozét talalta f6l benne. A ra vald
képesség azonban nem j6 magatol: testi, szellemi erénket, hogy tehetékei fejlodjenek, gyako-
rolni sziikség, e gyakorlat pedig, hogy elobbre vigyen, eréfeszités nélkiil nem eshetik meg.
Tanuljatok meg ezért, Kedves Ifjak! tanulni, dolgozni, viddm odaadéssal, hiven dolgozni,
mert csak az ilyen munka nemesit, jutalmaz 6rommel, koszoruz sikerrel. Higgyétek el: e véren
szerzett s oly sok viszaly, balszerencse utan is fennallo viragzo szép hazat csupéan a j6vo nagy
feladataitol lelkesitett, becsiiletes, igaz munkassag tarthatja meg, és adhatja at gyarapodottan
maradékainknak.« S szinte ugyanigy visszhangzanak a munkarél, a kotelességtudatrol szolod
intelmei Kner Imrének Mihdly fidhoz 1936 majusaban intézett Parainesisében. Ha nem is
beszélhetiink itt kozvetlen »hatas«-r6l, de Fejér Lajos szavai jol jellemzik az iskola szellemét,
az iskolanak ¢€s a kor jobbjainak a munkdjardl, a munkés hazaszeretetrdl vallott emelkedett
felfogasat, amelybdl egyenesen kovetkezett a kézmiivesbdl lett vallalkozok megbecsiilése is.



Turi diaksagédhoz mar egy konyves ¢lmény is kapcsolodik, a konyvgytijtd, bibliofil Kner Imre
egyik elsd ilyen élménye a ponyvan arult »istoridk«-rol. Kodaly Zoltannak irta 1938 aprilisa-
ban: »[...] gyermekkorombol emlékszem egy emberre, aki a notakbol €lt, azokat terjesztette.
Mikor 1899-1901 koz6tt a szomszédos Mezoturon voltam didk, ott élt ez az ember, akkor kb.
40-50 kozotti kort, szOke, zomok, szemiiveges bacsi, aki egy pici szatyorban cipelte magaval
a notaskonyveket €s ,historidkat’. A nép csak a ,tari istoriasnak’ hivta. Megjelent a kornyék
0sszes piacain és vasarain, hétkdznapokon pedig reggel feliilt a felfelé mend vonatra, s délben
atszallott visszafelé az ellenvonatra, este pedig esetleg lefelé, Arad felé tette ugyanezt. Ez az
ember nemcsak a Pestrél beszerezheto fiizeteket terjesztette, hanem maga is adott ki ilye-
neket.« (Mellékesen megjegyzem, hogy a Kner Imre emlitette »tlri istorids« lehetett az, akitdl
Ady a mezOtari alloméason 1898-ban megvasarolta a »Csokonai csalhatatlan jovendolései«
cimil népszerli ponyvakiadvanyt.)

Hogy kiilonben hogyan érezte magat tari didkként, arrdl ismereteim szerint irdsaiban nem
nyilatkozott. Az iskolai értesitokbdl kitetszik, hogy az elsé évben hatalmas létszama,
hetvenkét tanulot szamlalo osztalyba jart, ahol a rendkiviili osztalylétszdm miatt sem tlinhetett
ki: kozepes eredménnyel végzett. Osztalyfonoke a kivalo torténész, Lanyi Lajos volt, akit
tanartarsa »Orokké harcos egyéniség«-ként jellemzett; valoban radikélis szemléleti ember
volt, aki halad6 tarsadalomtudomanyi eldadasokat tartott a Szabad Lyceum tanfolyamain,
tagja lett 1918-ban a Nemzeti Tanacsnak, s halalig, 1925-ig hli maradt radikalis elveihez. A
kovetkezd évben is 6 maradt az osztalyfonoke a gyomai didknak, az ekkor mar 6tvenkét fore
apadt osztalyban, s az osztalylétszam csokkenésével néttek tanulméanyi eredményei: mig az
el6z6 évben nem volt jelese, most vallasbol, magyar nyelvbdl s latinbdl is jeleskedett, mig
szépirasbol kettese volt, de ez is egy jeggyel vald javulast jelentett az elsé évhez képest.

Noha az 0j szazad kezdetén, harmadikos gimnazistaként el is kertilt Aradra, nem szakadt meg
kapcsolata a tari iskolaval. Mikor az 6si gimnéazium, az orszag egyik legrégibb alapitasu
protestans gimnaziuma 1930-ban fennallasa 400. évforduldjat tinnepelte, az egykori turi didk
nyomtatta ki a Mezoturi Reformdatus Gimnazium lelki arca cimii linnepi kiadvanyt, Kiss
Ferenc orvosprofesszor emlékezo irasaval. E kiadvanyrol tud a Kner-bibliografia is. Haiman
Gyorgy szivessége folytan tudomast szereztem a kiadvany Borsos Karoly igazgatd s Kiss
Ferenc professzor altal Kner Imrének, a tari iskola egykori didkjanak dedikalt példanyarol,
amelynek szovegét az ¢ szivességébdl itt most kozkincesé teszem, mig majd A twuri Alma
Mater emlékkonyv késziilo II. kotetébe is belekeriilhet. Borsos Karoly gimnaziumi igazgato s
Kiss Ferenc orvosprofesszor emelkedett, mély humanizmusatol athatott szavai (amelyekbdl
béven idéztem az emlitett 1980-1 emlékkdnyvben) ihlethették Kner Imrét arra, hogy vallal-
kozzék a két emlékbeszéd dijtalan kiaddsara, amint ez a két iinnepi szonok dedikaciojabol s a
dedikalt példanyt kisérd levelekbdl kitetszik.

De mar korabban, 1919-ben is megkereste az iskola egykori didkjat: Marcsa Imre iskola-
torténeti munkaja 4 mezoturi reformatus fogymnasium torténete 1848-ig »Nyomatott Kner
Izidor konyvnyomdajaban« Gyoman, 1913-ban.

Aradi tanulmanyait édesapja fenyegetd szembaja miatt meg kellett szakitania. Hazajott a mar
felépiilt 1) nyomdaba, inasnak. Késobb a veszély elmultaval Lipcsében ismerkedhetett tovabb
a mesterséggel, a Technikum fiir Buchdruckerei névendékeként. Innen hazatérve, tizenhét
évesen, a nyomda miiszaki vezetdje lett. Ezzel voltaképp iskolai tanulmanyai befejezddtek:
onalldéan képezte tovabb magat, tobbszor is hangoztatva autodidakta voltat. Nem kérkedett,
nem is szerénykedett, ismervén az Onmivelddés hatranyait, de kétségtelen eldnyeit is:
»Erdekes - irja Méricz Miklosnak, Moéricz Zsigmond Sccsének, a kivald statisztikusnak a 40-
es évek elején -, hogy a tanult nyomdaszok koziil senki nem értékelte annyira a multat és a
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hagyomanyt, mint én, aki autodidakta vagyok. Es ennek természetes oka van: én atéltem, hogy
mi az, nyomdasznak lenni, 6k pedig konyvbdl tanultdk. Nem lehet a dolgokat szajbaragni,
hanem meg kell szervezni annak az utjat és moédjat, hogy ki-ki szert tehessen azokra az
¢lményekre, amelyekre sziiksége van, hogy megtaldlja fejlddése lehetdségének utjait.« A
multat és a hagyomanyt mar az Alapitd, Kner Izidor hitvallasava tette, s nem vetette el azt az
ujat akarok folyoirata, az Adyt zaszldjara ir6 Nyugat sem, amely éppen egy évvel azutan
indult, hogy Kner Imre atvette a nyomda miiszaki vezetését, s a lipcsei szecesszid modoraban
elkészitette a neves elbesz¢ld, Thury Zoltan 6sszes miiveinek kotéstervét. A kdnyvnyomtatas
¢s a -kiadés ellenallhatatlanul vitte az irodalom, a Budapesten megindult pezsgés felé. A
huszonéves fiatalember szdmara ezek az évek még egyaltalan nem annak a vidéki, csehovi
maganynak az évei voltak, amirdl Illyés Endre irt a levelezéskotet megjelenésekor.

1911-ben megismerkedik a kitind muvészetfilozofussal, az élete végéig levelezotarsaul s
baratjdul megmaradt tudos Fiilep Lajossal. Lukacs Gyorggyel szerkesztett folydiratanak,
A Szellem-nek is itt készil az els6 szama: ennek eldzetes tervei szecesszios diszitésekkel, amit
Fiilep szigoru biralata utan, a diszitéseket mell6z6 »csak betlibl« épitkezo tipografiara dolgoz
at.

Nem lehet feladatunk Kner Imre tipografizalasi stiluskorszakainak és -torekvéseinek elem-
zése, hogyan jutott tul az akkor divatos szecesszion, s hogy tért a barokk s klasszicista stilus-
elemekhez: inkabb irodalmi és személyes, eddig kevesebb figyelemben részesiilt mozzana-
tokrol szélok. Azokrol is csak igen vazlatosan, s ha stilusrdl, akkor inkdbb Kner Imre irodalmi
izlésérol, stilusvonzalmairol s kitind stiluskészségérdl, de mondhatnam azt is: stilusmiivé-
szetérol.

Kétségtelen, hogy miivészi kibontakozasa a Nyugathoz kapcsolodik: Adyr6l mindig a leg-
nagyobb csodalattal s tisztelettel szolt, szamara irasai nemcsak kolt6i stilust, hanem emberi
magatartast is jelentettek. Szerette azt a koltot, aki a Magyar Ugart ugy akarta feltérni, hogy
termésébol nem zart ki mas népeket, aki a féltett magyarsaggal egyiitt szivére tudott Slelni
minden mas itt €16 népet, nemzetet, aki nemcsak 4 Kalota partjan-t irta meg, hanem a
Magyar jakobinus dala-t és A bélyeges sereg-et is. 1922-ben rodla sz616 két kotetet adott ki:
Révész Bélaét s Kardos Laszloét; bensOséges baratsagba keriilt Balazs Bélaval, aki 1916-ban
Gyoman is megfordult, Szabé Dezs6t ajanlva baratja figyelmébe. Ki is adta a Naplo és
elbeszélesek kotetét (bar késObb, Az elsodort falu kiadasanak elutasitdsa utan elfordultak
egymastol). 1917-ben kiadjadk Gyoman Kosztolanyi miivészi karcolatainak kotetét, 4 tintd-t; a
Vasarnapi Korben talalkozik az altala nagyra értékelt Lesznai Annaval és férjével, Jaszi
Oszkarral, Lukéacs Gyorggyel, késébb pedig a Nyugat koltéivel; Kosztolanyival, Toéth
Arpaddal s Szab6 Lérinccel tart irodalmi kapcsolatot, az utobbinak tobb kotetét is kiadva s
hosszu, irodalomtorténeti értéki levelezést folytatva vele. (Kirdly Gyorgy, a kordn elhunyt
kivalo irodalomtorténész s jo barat Juhasz Gyulat is figyelmébe ajanlja, de sajnélatosan a
szegedi koltétdl nem jelent meg kotet Gyoman) Ebben az évben valaszolt Kéhalmi Béla
korkérdésére olvasmanyairdl a Konyvek Konyve kotet szamara: az alapélményt jelentd Petofi
(»gyerekkorom legfobb és szinte egyetlen olvasmanya Robinson mellett egy nagy Petdfi-
diszkiadas volt, melynek minden sordt ismertem«) és Jokai utan Zola, Strindberg, Ibsen,
Hauptmann, Thomas Mann, Keller, Mereskovszkij neve keriil eld tobbek kozt a »minden
évben egyszer« Gjraolvasott Faust s Benvenuto Cellini sokszor elolvasott dnéletrajza mellett.
A modernista stilustorekvések irant igen tartozkodo, s igy a Nyugat iréi koziil csak kettdt emel
ki, igaz a legnagyobbakat, Adyt ¢s Moriczot, de ez sem k6zodmbds, milyen megjegyzés
kiséretében: »A mai magyar irodalom elfordult a tartalomt6] a forma kedvéért. Evrol évre alig
jelenik meg magyar konyv, amely Oszinte és igaz lenne, amely mogott érezné az olvaso az iro-
,ember’ felel0sségtudatat. Az irds-,mivészet’ tulteng, eszkdzbol célla 1ép eld, a bravar virag-
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zik, de nem érziink eleven emberi sorsokat, igaz részvétet a magyar regényekben, a magyar
draméban szinte soha. Nagyon-nagyon ritka a kivétel; akiket annak érzek néha: Ady, Moricz
Zsigmond 1j regénye (a Fadklya, amely mar sokkal kevésbé irodalom, mint eldbbi konyvei, s
néhany régebbi konyv).« (Erdemes figyelni ra, hogy mindez hogyan valtozik meg majd 1937-
re, mikor 4jbol elhangzik a korkérdés: voltaképp egyetlen sz&épirdt sem nevez meg: statisz-
tikai, targyilagos tudomanyos miivek lesznek kedves olvasmanyai, igy pl. Gyorffy Istvannak
kiilonben kitling stilust Nagykunsagi kronika-ja.

1918-ra esik dontd talalkozdsa majdani nyomdagrafikusaval, Kozma Lajossal is Selmec-
banyan, ahol a magyar konyvnyomtatds hagyomanyainak megujitasardl tanadcskoznak. De ez
az ¢év az 0szirozsas forradalom éve is: Kner Imre a Nemzeti Tanécs jegyzdje Gyoman, majd
Pesten a Lukacs Gyorgy és Fogarasi Béla meghivasara a Tanacskoztarsasag Kozoktatasi Nép-
biztossagan is hivatalt vallal. Mindezt aztdn éppugy megszenvedi, mint Babits, Moricz,
Bartok s a tobbiek. Az a torés €s »izolalodas« a helybeli kdzéposztalytol, amirdl tobbszor ir,
voltaképp ekkor kezdddik meg, de bizonyosan ekkor mélytil el. Szamos nyilatkozatat idézhet-
nénk erre leveleibdl, de itt legyen elég egy-kettd: 1938 aprilisdban irja Fiilep Lajosnak:
»Nyiltan és szintén meg kell mondanom, hogy a nyomda itt évtizedek ota kozgyiildlet targya.
A jobbmoddu gazdak és az urak gytildlnek benniinket, mert a bérek és fizetések nalunk sokkal
magasabbak, mint a helyben szokéasosak, és mert a munkasok szerzédéskotéskor erre mindig
hivatkoznak. Ami pedig engem magamat illet, nézeteim révén sikeriilt magamat mar a habora
eldtt tarsadalmilag €s politikailag izolalni a helybeli k6zéposztalytol. Ha nem lennénk a hely-
beli fogyasztastol annyira fliggetlenek, akkor bizony ennek keserves kovetkezményei lehettek
volna mar sok izben.«

Majd négy év mulva 1942 aprilisdban, ugyancsak Fiilep Lajosnak irja: »nemrég fiammal
sétalgattam, €s meséltem neki egyet-mast gyerekkorombol. Csak akkor valt bennem tudatossa,
milyen mésforma volt itt az €let, s bar én itt teljesen kirekesztettem magamat a tarsadalombol,
ha jol koriilnézek, azt kell latnom, hogy a helybeli keresztények sem ¢€lnek tobbé tarsadalmi
¢letet, az a régi tarsadalmi egység, amely valamikor, ezel6tt 30 évvel még megvolt, teljesen
eltiint. Epitc’i, erosito, Osszetartd tarsadalmi szervezet itt nincsen, az embereket ezer és ezer
ellentét valasztja el.«

crer

ravetették arnyékukat az orszagra, megkezdddott a blinbakkeresés: mar 1920-ban ¢€letbe 1épett
a »numerus clausus« majd a Harmadik Birodalom s az Anschluss arnyékéban az elsd, az
emberi ¢s polgari szabadsagjogokat korlatozd diszkriminaciés torvény, amelyet kovettek a
tobbiek.

Kner Imre szdmara sem maradt mas ut, mint ilyen mostoha idékben a hazajukhoz ragaszkodo,
téle elszakadni nem tudd, nem akard jobbak szdmara mindig is: a »passziv rezisztencia«, a
szellemi szembeszegiilés, az ellenségeken ¢€s ellenségeskedéseken, a melldztetéseken tilemel-
kedo, idot 4ll6 munka, a M.

Ilyen volt mar a Kner Klasszikusok tizenkét kotete a magyar irodalombol s a Monumenta
Literarum huszonnégy régi magyar s vilagirodalmi remeke. Mikor 1927-ben Moéricz Gyoman
jart, 6 is forgatta ezeket »a nehéz meritett papirra nyomott csodalatos tipografiai remekeket«.
De kezébe vett mas konyvet is az Alapitotol a Kossuth utcai 6reg Kner hazban: »S kezembe
ad egy konyvet. Ungersk Lirik.«

»- Svédorszagban jartam s a svédek legjobb koltdi allottak 6ssze, hogy leforditsak Csokonaitol
Ady-ig a magyar koltéket. Egy kiilon attasé jott érte. Otven példanyt itt hagyott [...] s ez az
otven valahogy elsikkadt [...] a postan [...] Hat ez nem j6? Janos vitéz 6t nyelven: németiil,
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angolul, olaszul, franciaul s magyarul [...] Ezen az egész Kner csalad dolgozott. A négy
gyerekem meg én. Meg a feleségem is, de 6 csak &jjel.«

»- Bzért a lipcsei akadémiatdl kaptam elismerést. Azt irtak, hogy lehet az, hogy egy nyomda
ily egységesen tudta ezt megcsindlni. Azt valaszoltam, ez a mi szegénységiink. Ondknek
tizenhat emberiik van egy ilyen munkara, ndlunk egynek kell megcsinalni.« A hatvanon tal
jar6 Kner Izidor nem érezte, nem érezhette tigy a leselkedd veszélyt, mint a fia: 1933-ban is
Apro lurkosagok cimmel adta ki kedélyes csaladi anekdotait, bar ugylehet, hogy ez is mar
afféle - hogy is mondta Moricz? - menekiilés volt »a kedély fellegvaraba«. A fia pedig a
miivekbe menekiilt s erre igyekezett tanitani a gyermekeit is.

1935 februarjdban mint gyerek magam is lattam, ahogy a szomszéd kis kdzben (akkor még
nem volt Kner koz a neve; de 1944-ben, a német megszallds utan ezt az egy-héazas rovidke
utcat is sajnaltak téle) a nagy érckoporsot raemelték - a nyomda udvarardl hozva ki - a gyasz-
kocsira. 1944-ben tortént, a német megszallas utdn, hogy egyik ifjusagi lapunk helytorténeti
palyazatot hirdetett: a lakohely 6t hires emberét kellett bemutatni, akikrél utcat neveztek el.
Magam is palydztam, nem térédve az utcanév-valtoztatissal, biiszkén elsé helyre tettem a
vilaghiri nyomdasz ,szomszédunk’, Kner Izidor nevét, majd a két tudos gyomai lelkészrol,
Kélméan Farkasrol és Garzé Gyularol irtam, negyedikként rokonunkrol, a koltd Kato Jozsefrol,
végiil pedig az alapitvanytevé Wodianer barorol. Az eredményt sohasem tudtam meg, mivel
az eredményhirdetés 1944. oktober 15-re volt jelezve, s a szerencsétlen politikai fordulat
folytan ez is, mint annyi minden, meghitsult.

Kner Imre a temetés utan mind elborultabb arccal jart, oldalan buzakék héazikabatos fokonyve-
16jével, meg Bandi 6ccsével, a vadgesztenyesor alatt a Holler vendéglé vagy a ligeti Pavillon
felé (én ugyan ugy véltem, hogy a Kozponti Kaszindba, de késdbb megtudtam, hogy onnan a
kommiin utan kizartdk) s éppen levelezésébdl tudtam meg -, hogyan kereszteltek at »Uri
Kaszindra«: »régen, gyerekkoromban, a gyomai Kozponti Kaszindban egyiitt {ilt a birtokos, a
kisgazda, a nadragos elem, az iparos, €és a kaszindban volt bizonyos szellemi egymasrahatas,
eszmecsere, egymas viszonyaiba vald belelatds, kozosségi szellem. A ,neobarokk’ idején
keriilt fel az épiiletre az ,Uri kaszind’, jellemzOen parasztszarmazast ember inditvanyéra. Es
most ki vannak zarva a zsidok, nem jarnak oda az iparosok, elmaradtak a gazdak, az
intelligencia pedig klikkekre szakadt, s az intézmény csak latszategzisztenciat folytat.« Ezt is
Moricz Miklosnak irta, aki elétt, mint Fiilep Lajos eldtt is, talan legjobban kitarulkozott.
Kiviiliik még Mora Ferenchez fiizte bensdbb, meleg barati €s emberi kapcsolat, aki asatasokat
is tervezett Gyoman, személyesen is jart itt, a Kner haz vendégeként. Talan neki is szerepe
volt abban, hogy utat talalt a falukutat6 Szegedi Fiatalok Miivészeti Kollégiuméahoz: Radnoti
Mikloshoz, Buday Gyorgyhdz, Ortutay Gyuldhoz. Kiilon tanulmany targya lehetne a Vihar-
sarok s altaldban a népi irodalom felé¢ valo tdjékozodéasa, amire Fiilep Lajos biztatta s amibdl
pl. levélvaltasa is sziiletett Veres Péterrel, kolcsonos fenntartasokkal.

Csak sajnalhatjuk, hogy Kner Imre, akinek egyik tobbszor hangoztatott elve volt az igényes,
miivészi tomegnyomtatvany, s egy parasztujsag s egy népies ismeretterjesztd sorozat megin-
ditasat is tervezte, nem jutott tovabb a tervnél: pedig nyomdéja, mithelye igy még nagyobb
hatdsu s jelentdségli tényezdje lehetett volna a hazai irodalom- és miivel6déstorténetnek.
Hiszen tudjuk, szoba keriilt, hogy Németh Laszl6 Tanu-jat is itt nyomtatjak, s 1935-ben a
kozelben alapitottadk meg a Kelet Népé-t is, amelyet majd 1940-ben Moricz vett at. Azt is
tudjuk, hogy nemcsak Moriczcal, hanem a Viharsarok irdjaval, Féja Gézaval is talalkozott
Kner Imre. O azzal magyarazta a parasztjsigra s a népmiivel$ sorozatra vonatkozo terve
meghiusulasat, hogy nem talalt megfeleld0 munkatarsakra. Sajnos, a magyar progresszid
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kiviilrdl és foliilrdl is szitott megosztottsaga is kozrejatszott ebben, hiszen a divide et impera
elve kapora jon minden ingatag hatalomnak.

Moraban az emberséges iromiivész mellett a nyelvmiivészt is tisztelte Kner Imre. Edesapja is
izesen hasznalta az alfoldi magyar nyelvet, de fia szinte tudatos muvészettel. Jellemzd, amit
1982-ben kiadott 1914-es tutinapldja elején ir, mindjart az eldhang-ban: »Stilusra, kiilsé
formara nem fogok sulyt fektetni s gy igyekszem mindent leirni, ahogy a ceruza ala jon,
hatha igy kozvetlenebb lesz. Mar eddig is észrevettem, hogy - mert az iras fizikai munkdja
terhemre van, - sokszor a magyarossagot is elhanyagolom a rovidség kedvéért.« Aki ezt irta,
az ismerte ¢és tudatosan kovette is a magyarossag stiluseszményét irdsaiban, mint levelezése és
tanulmanyai is bizonyitjak. S nem véletleniil emlitette a Karoli- és a Kaldi-féle bibliaforditast
»a magyar nyelv két Osforrasa«-ként, Mora stilusanak pedig »kiilonds gazdagsagat és
¢kességét« emelte ki az Aranykoporso-rdl irva; kiilon emlitésre méltd, ahol a cikornyas
hivatali stilus remek szatirajarol, a Mihaly folyamatba tételé-r6l szol: »Nem vagyok jogasz,
hiszen engem - hal’ istennek - csak a nyomtatvanyokra vonatkoz6 dolgok érdekelnek, de azért
ott is sokszor, sét legtobbszor nemcsak a forma, hanem a Iényeg is, s bizony ennyi gyakor-
lattal és igen nagy figyelemmel se birom megérteni, mirdl is van szo [...] amikor népszeriien
akarnak valamit megirni, mar az se sikeriil nekik.« Masutt pedig ezt irta Mata Janosnak a
rosszul alkalmazott s rosszul utanzott népmiivészetrdl: »A szempontok teljes 6sszezavarasa ez
nem magyarsag, hanem magyarkodas, barmennyire keménynek tiinik is ez a megallapitasom.
Két sort néha ugy megszedni, hogy az értelmes €s vilagos, kifejezd és helyes legyen, s
megfeleljen a magyar szérend, a magyar hangsutly, a magyar gondolkodas szellemének - ennél
sokkal nagyobb feladat.« O ismerte s kitéinGen teljesitette is ezt a feladatot. Levelei sok helyen
- ahol példaul a madaroduk hasznardl ir Moéranak - egészen koltéi, maskor, masutt elkesere-
désébol pattannak ki szinte antologidba kivankozé mondatok, a remekiil kiadott Csokonait
juttatvan esziinkbe: »a nem reménylés gyakran kipattantja azt a szikrat, melytdl a hérosi lelkek
fellobbannak.« O maga irta, hogy ismeri az Alfold népének szojarasat s eszejarasat: s tucat-
javal lehet idézni téle ilyen izes szolasokat: legény a talpan, rajon az izére, elvette a szdjaizét
stb. Nem csoda, hogy mint miifordito is kitinden megallta a helyét - mert miforditéként is
bemutatkozott, s6t remekelt, mikor Max Jungnickelnek Kozma Lajos huszonhét szines
rajzéhoz készitett német szovegét attette magyarra (Karinthy valamivel korabban verseket irt e
képekhez). A német szdveget egészen magyarra varazsolta, a népmesékben is megmartva
tollat. Az eredetiben nyoma sincs a tejjel mézzel folyo patakocskd-nak, ott csak egyszeriien
»ein Fluss« olvashatd; azon viszont még jobban meglepddhetiink, hogy az »ihre blonden
Haare«-bol a magyar szovegben Zsuzsika »barna haja lesz« - nyilvan 1921-ben sziiletett,
harom éves kislanya kedvéért - még ha a képeken szoke haju kislany tipeg is a barokkos
mesevilagban. A melegszivii, csaladszeretd apardl kiilon fejezetet lehetne irni a Mihaly fidhoz
sz010 levelek alapjan: szivszoritdan tanulsadgos €s szép olvasmanyok.

A szorongatd utols6 évek maradék vigasza volt Totfalusi Kis Miklosnak szamara is
,mentség’-et, mentsvarat jelentd Maga mentségének betlihiv kiadasdn s néhany remekbe
késziilt uj kiadason tul az, hogy mint valami Noé barkajaba, Nyired Istvan akkori konyvtar-
igazgatd megértd segitségével bemenekithette a Kner officina valamennyi kiadvanyat a
debreceni Egyetem Konyvtar Kner kiilongytijteményébe. Ezt a gylijteményt, amely ma is az
Egyetem egyik féltett kincse, még Mihdly fia is lathatta.

A masik Debrecenhez fiz6 szal a fametsz0 Mata Janos jelentkezése volt, akinek metszeteivel
meg is jelent egy pompas Kner-kiadvany: Nagykalloi Fényes Istvan debreceni kronikaja.

14



Emberi és hazafiti nagysaga ezekben a szorongatd években mutatkozott meg igazan: el is
mehetett volna talan, hiszen Albert 6ccse beérkezetten kint élt Amerikaban - de ezt a leheto-
séget mindig elharitotta. Kitartott végsokig, ahogy eszményképe, Totfalusi uram is az
ildoztetések, a meg nem értés kozepette. Magyarsdga mélyebben gyokerezett, mint azokeé,
akik ezt el akartdk vitatni téle: »a magyarsagomat télem elvenni nem lehet soha, mert az
nagyon mélyen gyokerezik bennem. Zsuzsat példaul mi Bartok népdalgylijtésén és a Malo-
nyayban felhalmozott népi ornamentikdn neveltiik fel. Ha 6 nem is érintkezhetett gyermek-
kordban kozvetleniil a parasztsaggal €s a magyar kozéposztallyal, sokkal tobbet kapott is a
magyarsagrol, mint az a paraszt, aki a divatos kuplékat énekli, és az a kdzéposztaly, amelynek
hagyomaénya a hatvanas-nyolcvanas évekre vonatkozik. Igy van ez nilam is. Egész életem
minden problémaja a magyarsag ¢letérdekeibe kapcsolddik, foglalkozdsomnal fogva érdekel a
magyar ¢let minden vonatkozéasa« - irta Buday Gyorgynek 1936-ban, majd 6t év mulva, 1941
decemberé¢ben Durand Félixnek, az Elsé Magyar Papiripari Rt. vezet6jének: »barmi torténjen
is veliink - hiszen ma sok eddig elképzelhetetlen dolog is megtorténhet -, magyarok mara-
dunk, magyar hiiséggel, magyar rezignacioval fogjuk elviselni, amit a magyar sors rank mér,
mint ahogy eddig is mindig magyar munkat végeztiink.«

Héarom hoénap mulva, 1942 4prilisaban, egy évvel Teleki Pal miniszterelnok halala utan,
elkeseredetten szamolt be Fiilep Lajosnak a Volksbund helyi szervezetének megalakulésarol,
hozzatéve, hogy »az iddsebb generacid erdsen ellenzi, ¢s ellenzi az evangélikus lelkész is.«
Reménnyel tolthette el, hogy vannak ellenzdk is, hiszen a helyi lapban, a Gyomai Ujsag-ban
éppen egy mezdOberényi svab fil verse jelent meg, amelyben az batran hitet tett sziiléhazaja
mellett, elutasitvan a birodalmi nagynémet szervezkedést. Ugyanez a lap az indexre tett €s
beztzasra {télt konyvek korszakaban gunyos glosszaban tette fol a kérdést, hogy a bibliai Uj
testamentom-ot, a szeretet evangéliumat nem kellene bezazni az 0j sajtotorvény értelmében?

Nemsokara, 1944 marcius 19-én minden vartnal rosszabb kovetkezett: az orszdg német meg-
széllasa. Az o6reg Kner hazba német katonai iroda koltozott, a nagyhaz 8000 kotetes konyv-
tarat ugyan ritkasagaival védetté nyilvanitottak, de lakoit, megteremtdjét nem. Pedig 6 tudta,
mi telne még téle. Néhany honappal elhurcoltatasa eldtt irta Mata Janosnak, Debrecenbe:
»egyik kiilfoldi kongresszuson valaki, aki ismerte konyveinket, elmondotta, hogy azok utan
milyennek képzeli Gyomat. Egy olyan Oxford- vagy Cambridge-szerii szellemi kozpont
konturjait vazolta fel, amire ezt feleltem neki: ,Kolléga Gr nyilvdn nem tudja, mi az, amikor
valami nem a viszonyokbol, hanem a viszonyok dacéra jon létre’«. Gyoma nem volt sem
Oxford, sem Cambridge, csak amolyan falusias Széphalom. Kerek szazotven évvel ezelott
Széphalom nagy fiat is elhurcoltdk a fegyveresek, mikdzben a nép mély részvéttel volt iranta.
Mind a ketten ugyanazt vallottak: »Nékem az emberiség s Pest s Buda tdja hazam« - irta
Kazinczy, és »6 magyarnak lenni mindig annyi volt, mint j6 eurdpainak lenni« - rimelt ra a
Kazinczy-kiad6 konyvmiivész, innen, az alfoldi Széphalomrol (amelynek szomszédsagabol,
Pohalomrol a virrasztd emberség jo hirét hozta haza a csaladnak Kner Mihaly, a harmadik,
illetve mar a negyedik nemzedék nagyra hivatott faklyavivdje, 1944. marcius 25-én, egy héttel
a megszallas utan). Bar lett volna - bar lehetett volna - tevékenyebb ¢és hathatosabb ez a ki
nem aludt emberség, elejét venni a kezd6do tragédiak sorozatanak!

Kner Imre tragikusan félbe maradt s mégis teljes életmiive, egész gazdag hagyatéka Europa és
a magyarsag jegyében fogant, épiilt, mint a legjobbaké mindig is e tajon; szelleme ezt az 6rok
egységet hirdette, hirdeti, amely ma is egyediili vezércsillagunk lehet komor reményeink
kozott; s az 6 egyre fényesiilo emlékéhez is ennek az eszménynek makulatlan Orzésével s
megorzésével lehetiink igazan hivek.
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Jenei Balint: Koszoruzasi megemlékezés
Tisztelt Unneplék!

Kner Imre sziiletésének 100. évforduldjan felemeld érzés szamomra, hogy a varosunk lakos-
saga altal, és ohajanak megfeleléen létrehozott emlékhelyen a tisztelet ¢és kegyelet hangjan
fejezhetem ki halankat a nyomdaalapitdo méltd kovetdje, Kner Imre emlékének.

Amikor 1882-ben Kner Izidor megalapitotta nyomdajat Gyoman, valoszini 6 maga sem
gondolta, hogy az Alf6ld ezen elmaradott iparu és kulturaju teriiletén uttérd lesz a korszert
ipar megteremtésében. Legkevésbé gondolhatta talan azt, hogy az alapitaskori alacsony szin-
vonalu, hagyoményt és szakértelmet nélkiil6z6 iizem néhany évtized alatt felviragzik, meg-
ismeri az egész orszadg, majd Eurdpa €s a vilag jelentds része. Hogy ez valosagga valhatott,
abban az alapitod kiemelkedd szakmai tudésa és szervezd képessége mellett nagy szerep jutott
az emberi tényezd mindent meghatiroz6 szerepe felismerésének. E felismerés a munkas-
politikan tal érvényesiilt az alapitd csalddjaban is, amikor gyermekei €letutjat, tanulmanyait
irdnyitotta - mintegy kényszerpalyan vezette a dinasztia kialakitasa felé.

Az 1890-ben sziiletett Kner Imre gyermekkoratdl magaba szivta e milit, és busasan kama-
toztatta az idehaza €s Lipcsében szerzett tipografiai ismereteit. Magas foku elméleti tudasat
tiikkrozi, hogy 1909-t61 - 19 éves koratol - folyamatosan jelentek meg 6néllé tanulmanyai €s
konyvei, mikozben mar két éve szakmai vezetdje a nyomdanak. E kivételesen magas elméleti
felkésziiltség - parosulva a gyakorlati nyomdaszatban val6 teljes otthonossaggal - tette lehetd-
vé, hogy a Kner nyomda az 1930-as években ¢len jarjon a korszerli tipografia megterem-
tésében Magyarorszagon.

Kner Imre nagy érdeme volt, hogy a megszerzett tuddst magas szinvonali munkatarsi
gardajaval folyamatosan torekedett megosztani, tovabbfejleszteni. De a nehezen megszerzett
ismereteket széles korben publikélta is, cikkekkel, tanulméanyokkal, itthon és kiilf6ldon
szervezett eldadasokkal terjesztette a korszerli tipografiat. Kotetnyi levelezése tanusitja,
milyen energiaval torekedett ezlton is a szakmai, elméleti tudds megszerzésére és terjeszté-
sére. Gyakorlati munkassaga a 30-as években teljesedett ki, amikor a klasszicista tipografiaju,
miivészi kiallitasa, szépen megformalt kdnyvek sorozata késziilt a gyomai Kner nyomdéban.
A Kner csalad és Kner Imre azonban nemcsak mint a gyomai nyomda megteremtdje €s
vildgszinvonalra emeldje érdemli meg az utdkor, a sziil6fold és lakoi tiszteletét és elismerését,
hanem azaltal is, hogy kapcsolataik révén a kor leghaladobb szellemii, kimagaslo egyéniségei
jelentds részét elhoztak e telepiilésre, kiadtdk miiveiket. A magas szinvonali haladé
gondolatokat kivaldan szép kontosbe dltoztették.

Feltehet6 tehat a kérdés, hogy mit jelent a ma itt €16k szamara Kner Imre életmiive, €s miben
adhat atmutatést az ¢letm(i? Fogalmazhatnam gy is, hogy kdvetendd ez a példa az alapitastol
a kiteljesedésig, a csucsig. Hozzatehetem, hogy soha ne kovethesse senki azt, amit a
negyvenes években bekovetkezett, és amit maig sem hevert ki a nyomda.

En mégis azt emelem ki engedelmiikkel példaként, hogy ha az embernek van hite abban, hogy
amit elhatdrozott azt szinte reménytelen koriilmények kozott is megvaldsithatja, ugy eléri
céljat. Ha tudésat a mindig magasabb mindség elérése érdekében csiszolja, és masokkal
megosztva is gazdagitja, magasabbra jut, mint 6nmaga is remélte. Es végiil, ha mindennek
gylimolcsébdl az alkotas sziirke eminencidsait €s egyetemes kulturat is részesiti, ugy méltan
érdemli, hogy példaképiink, kovetendo faklyank legyen ma is. A Kner csalad és kiemelked6en
Kner Imre ilyen volt.

Amikor 100. sziiletésnapjan koszoruinkat elhelyezziik az emlékkdnél, érezziik hogy van még
addssagunk e példa kovetésében €s e hagyomany épolasaban.
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Haiman Gyorgy: A centenaris Kner Imre kiallitas megnyitasara

Kner Imre nyomdasz, tipografus, a magyar konyvnyomtatas 20. szazadi megujitoja, szakma-
janak torténésze ¢€s teoretikusa, kozigazgatasi szakember ¢€s konyvkiado, forradalmar és a
polgéarosodas harcosa, magyar hazafi és hazajanak elarult aldozata ... és még folytathatnam
hihetetleniil gazdag palyajanak sorolasat. Minddssze 6tvenot évet €lt. Sorsa tigy hozta, hogy
gyermekként felndtté kellett valnia s igy kozel évszazadot toltott alkotd munkéban.

Husz évet ¢élt e hazban, ahol most, sziiletésének szazadik évfordulojan bemutatjak paratlan
munkassagat. Koszonet mindazoknak, akik megismerését mindnydjunk szdmdara hozzafér-
hetdvé tették.

Maga a hely is Kner Imre elédeire emlékeztet. Itt »lakott az Oregur - irta nagyapjarol, Kner
Samuel konyvkotordl - az én mostani hazam helyén, egy kis nadas viskoban ... Vagy itt, vagy
az eresz alatti sargaorgona bokrok kozott olvastam (kisgyerek koromban)...«

»A hosszu téli estéken mar kétéves koromban a gép kirakodasztala mellett iiltem, és néztem,
mint jonnek ki az ivek a gépbdl. Négy éves koromban a szeddallvany tetején iilve épitdkockak
helyett az o6lomstégekkel jatszottam...« Ennyit hivatasanak és Onmiiveld szenvedélyének
gyokereirol.

De mi ébresztette benne e megkésetten polgarosodo hazaban a polgart, e demokracianélkiili
orszagban a demokratat, a feleldtlen vilagban a mdsokert érzett mélységes feleldsséget? Hadd
1dézzek egy paranyi epizodot, amelyben egész emberi tartasa tiikrozodik.

Torténetiink szerepldje a madaretetd, amelyet a budapesti Vasaron fedezett fel, és aminek
Ooromét megosztotta Mora Ferenccel. »Benniinket, magyarokat, elkeriil még a madar is - irta
Moranak. - Mi vagyunk az oka. Olvastam, hogy a stajer alma, amely pedig sokkal kedvezdt-
lenebb klimatikus viszonyok kozott érik be, [...] azért hoditja meg a piacokat, mert ott az
emberek szeretik, védik, gondozzak a madarat [...] (Nalunk) minden gyiimolcs leférgesedik, s
meg vagyok gy6zddve, ha ezer madaretetot el lehetne helyezni a hatarban, ez megvaltozna [...]
A mult télen az egyik kaszindban a magyaroknak tartottam eldadast, elvittem egy odut [...]
Elmondtam a magyaroknak, mennyit eszik meg a cinege egy nap, mennyi hasznot cselekszik,
s ha egyiitt hozatunk sok odut, masfél-két pengdbdl kitelik darabja [...]«

»igy valik a madaretet6 is szimbolumma.« A madaretetd, amely nem kellett. »Nemcsak egy-
mas irdnt nincsen benniink szeretet - folytatta Kner -, de a dolgok irant sem. Utaljuk mester-
ségiinket. Sokan, nagyon sokan vannak koztlink, akik azokkal az anyagokkal, targyakkal,
azzal a mesterséggel sem dallanak semmiféle személyes, intim viszonyban, amelybdl és
amelyben egy életet élnek végig. Mennyi szépséget, mennyi Ordmet szalasztanak el igy az
emberek, mennyivel cstinyabb, szegényebb az életiik, mint lehetne. Igy van ez a természettel
is, s igy van a madarral is, amely ime, a stajereknek bdségesen, busdsan fizeti vissza a téli
etetdt, az odut, amellyel odaszoktatjak...«

A madaretetd nem kellett. Es a konyv sem kellett. Es eljott az emberiség szégyene, amikor
mar Kner Imre sem kellett...

Mint szamtalan tanitvanya koziil az egyik, mégis tanusithatom, hogy példaja még életében
mély gyOkereket eresztett a magyar konyvkulturaban. Alkotasa, ha idonként fél sikerrel is,
tikkr6zodik a magyar konyv haboru utani eredményeiben is. Nincs szentebb kotelessége - €s
érdeke - a magyar konyv munkésainak, mint hogy hagyatékat a magyar konyvkultura egészé-
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nek kozkincsévé tegyek. Hiszem, hogy ha az orszag sorsa jobbra fordul, ennek is eljon az
ideje.

Egy olyan korban, amikor a madaretetd tobbé nem lesz szimbolum. Amikor a konyv és az
emberség az egész tarsadalom kozos kincse lesz.

18



Hudak Julianna: Kner Imre emlékkiallitas

Az emlékkiallitas elkészitésével az volt a célunk, hogy minél teljesebben mutassuk be Kner
Imre ¢életutjat, megismertessiik a latogatokkal a nyomdészt, a kdnyvmiivészt, a halado szelle-
mu, mivelt, sokoldalil embert.

A kiallitas kronoldgiai, sarkalatos pontjai a kdvetkezok:

1. Kner Imre gyermekkora, tanulmanyai, felkésziilés a feladatra
2. Palyakezdése, a »letisztulas« id0szaka

3. A barokk tipografia - kapcsolata Kozma Lajossal

4. A klasszicista tipografia

5. A fasizmus szoritasaban

6. Szakiroi tevékenysége

7. A Kner ¢€letmi utoélete

Az életmihoz kapcsolodo kultartorténeti értékek kozvetitése mellett igyekeztiink bemutatni a
hozza kapcsolddo technikai-nyomdatdrténeti hatteret is. Azokkal a szellemi kapcsolatokkal is
meg akartuk ismertetni a muzeumlatogatd kozonséget, amelyek lehetové tették, segitették
hogy az Alfold e részén kimagaslé mindségl és szinvonalu kiadvanyok késziilhettek. Ezek
tették nemzetkdzileg is ismertté¢ a Kner nevet.

A bemutatott anyaghoz kapcsolodo eligazitd, magyarazéd szoveget - ahol csak lehetett - Kner
Imre sajat gondolataival, levélrészleteivel illusztraltuk.

A centenarium jegyében késziilt kiallitdsban sok olyan dokumentum, fotd szerepel, amelyek
korabbi kiallitdsokon, publikaciokban nem keriiltek még a nyilvanossag el¢, ezért a Kner Imre
¢letutjat jol ismerd kozonség is sok érdekességet talal.

A kiallitds anyaga elsdsorban a Kner Nyomdaipari Mizeum gytjteményére épiilt, de lathatok
a Békés megyei Levéltarban 6rzott dokumentumok mésolatai, a Petdfi Irodalmi Muzeum ¢és az
Iparmiivészeti Muzeum altal kolcsonzott kiadvanyok is. Magantulajdonban 1évo fotok,
dokumentumok teszik teljesebbé a kiallitast: Kner Imre unokai, Hads Marianne ¢és Kéri Palné
Haés Julianna, valamint Kner Imre unokadccse s egyben tanitvanya, Haiman Gyorgy bocsatott
rendelkezésiinkre sok érdekes, eddig még ismeretlen anyagot.

A kiallitas els6 termében lathatdo Knerék csalddfaja, mellette a nyomdajegy, a vandor konyv-
kotd és konyvarust szimbolizald6 emberalak. A csaldadfan megjeloltiik azokat a személyeket,
akiknek szakképzettsége, foglalkozasa kapcsolodott, vagy kapcsolodik a konyvkészitéshez,
igy nyomon kdvethetd, hogy a régi mesterség hogyan €l tovabb.

E teremben lathatok a Kner Samuel konyvkotd, majd Kner Izidor nyomdaalapitd munkéssa-
gaval kapcsolatos kiadvanyok, dokumentumok. Kiallitdsunk egyik érdekessége a nyomdai
enterior: szeddszekrények, betliszedésnél hasznalt szerszamok, két kisméretli nyomdagép,
valamint egy hattyGnyakt drotfiizogép - melyek ma is miikkodnek. Ez a nyomdai hangulat
segiti a latogatokat a megértésben: ilyen kérnyezetben sziiletett és nétt fel Kner Imre, s szinte
természetes, hogy 0 is a nyomdasz mesterséget valasztotta.

»... Mikor sziilettem, még egyiitt volt a nyomda ¢és a lakas, egy épiiletben, egy ajtd valasztotta
el a haloészobat a gépszobatol, s hosszu téli estéken mar kétéves koromban a gép kirako asztala
mellett iiltem, és néztem, mint jonnek ki az ivek a gépbdl. Négyéves koromban a szeddallvany
tetején iilve épitdkockak helyett az 6lomstégekkel jatszottam...«
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A gyermekkori fotok, a gyermekkorban tervezett sziiletésnapi meghivo mellett lathato 13 éves
kordban édesapjanak tett fogadalma: »... igyekezni fogok, hogy kotelességeimnek minden
koriilmények kozott megfelelhessek és egyike lehessek hazdm hasznos polgérainak!... « - A
lipcsei tanulmanyok ideje alatt készitett grafikai €s tipografiai tervek mellett az ezt kovetd
években késziilt munkai is lathatok, melyek koziil igen sok nyomtatasban is megvalosult.
Nagyon érdekesek a nyomda fejlesztésére vonatkozo tervei, ahol megfigyelhetd, hogyan
képzelte el a korszerlien berendezett iizemrészeket. Kner Imre, aki szinelmélettel is foglalko-
zott, tanulmanyt jelentetett meg a szinharmoniardl, majd szindiagramokat készitett a szinek €s
a hangok kapcsolatarol. Ezek a szinelmélettel kapcsolatos munkak is szerepelnek a kiallitasi
anyagban.

A masodik teremben lathatok az 1910-es években késziilt kiadvanyok, ekkor mar Kner Imre a
nyomda miiszaki vezetdje. A szecesszios, a reneszansz stilusjegyek utan egyszertisédési
folyamat figyelheté meg, mely Fiilep Lajos hatasanak is koszonhetd. A 10-es években Kner
Imre a Vasarnapi Kor tagjaival allt kapcsolatban, j6 néhany Balazs Béla, Lesznai Anna kotet
latott napvilagot Gyoman.

A legszebb barokk tipografiaju konyvek 1920-1922 kozott késziiltek, amikor Kner Imre
Kozma Lajossal ¢és Kirdly Gyorggyel kozdsen munkalkodott a kiadvanyokon. A konyv-
diszeket Kozma Lajos alakitotta ki a nyomda szamara. A Kner Klasszikusok 12 kotetéhez
Kner Imre altal készitett cimlaptervek mellett lathatok a kész konyvek és az eredeti nyomo-
formak is. Ugyanitt allitottuk ki az 1919. esztenddre késziilt Almanach-ot és a faducait, a
Harom Csepke Konyv-eket, a Monumenta Literarum 24 fiizetét.

Szintén Kozma 4ltal tervezett motivumok, konyvdiszek, nyomdajegyek lathatok azon a kis
folyoson, amely atvezet a harmadik terembe. A teremben wjabb Kozma-diszek lathatok:
szignetek, betliként szedhetd diszek, korzetek, s ezek matricéi. E diszitdelemekbdl szamtalan
variacio készithetd, melyek szinte minden nyomdaterméken felhasznalhatok: egyéniséget €s
egyfajta egységességet adnak a Kner-nyomda termékeinek. Kiilonleges diszitdsorokat lehet
kialakitani konyveknél, keretmotivumokat okleveleknél, részvényeknél, vagy mas iizleti
nyomtatvanyoknal.

Am Kozma Lajos irodaszereket is tervezett, 1925. majus 20-an kérte fel 6t erre Kner Imre, s
ezzel is segitette Kneréket abban, hogy egy-egy hivatal a sziikséges nyomtatvanyok, iizleti
konyvek beszerzésén til minél komplettebben felszerelve tdvozhasson Gyomarol.

A Kozma illusztraciok felhasznéalasaval késziilt mesekonyv, a Zsuzsa Bergengociaban
haromféle kiadasa is lathato.

Kner Imre 1917-ben kotott hazassdgot Kulka Etelkaval, lanyuk Zsuzsa 1921-ben, fiuk Mihaly
1923-ban sziiletett. 1925-ben ¢épiilt csaladi hazukat - ma a muzeum - és a butorokat szintén
Kozma Lajos tervezte. Az eredeti vazlatrajzok, tervrajzok mellett fotok mutatjak be, hogyan
¢lt a Kner csalad.

A Bodoni betli beszerzésével attértek a klasszicista konyvek készitésére. E korszak legszebb
kotetei, valamint a hazai €és nemzetkdzi elismerés dokumentumai lathatok a negyedik
teremben. A Szegedi Fiatalok Muvészeti Kollégiumanak tagjai is kapcsolatba kertiltek Kner
Imrével, s nagyon sz&ép Radnoti Miklos kotet €s Buday Gyorgy altal illusztralt kiadvanyok
késziiltek a nyomdaban. Kner Imréné, aki Bartok Béla tanitvanya volt, népdalokat gytijtott
Gyoman, s ezek Buday-fametszetekkel diszitve az 1936-os Szegedi Kis Kalendarium-ban
jelentek meg nyomtatasban.
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A harmincas évek masodik felétol mar csak kedvtelésbdl, a baratok szdmara, szinte »€letjel-
ként« ad ki Kner Imre konyveket, de a faji torvények bevezetése utdn, az egyre nehezedd
helyzetben sem adja fel: »... Az egyetlen lehetséges dolog: csindlni, ameddig lehet, tlirni,
ameddig lehet, s amikor mar nem lehet, itt elpusztulni ... Azt a negyvenet, amelyet 12 éves
korom ota dolgoztam, ¢és Oltem bele abba, ami itt van korilottem anyagi értékben ¢€s
hagyomanyban, s amelyet el akarnak rabolni, nekem vissza nem adhatja, de el sem veheti
télem senki! ... ezek a dolgok azok, amelyek miatt én nem likvidalhatok. Mi is lenne a
likvidacié célja? A puszta életem megmentése? Mi lenne ennek a puszta €letnek értelme és
célja anélkiil, amiért dolgoztam eddig?«

Az 1940-es években mar alig jelenik meg konyv. Csak Kolcseytdl a Nemzeti hagyomanyok, s
Kodaly Zoltan biztatasara Totfalusi Kis Miklos Mentsége. E hattytdalnak is nevezhetd
kiadvanyt azonban mar munkaszolgélatosként korrigalja Kner Imre. A tragédia elkeriilhetet-
len. 1944. aprilis 5-én Kner Imrét elhurcoljak... Fidnak, Mihalynak zsebnaptar lapjai megrazo-
an dokumentaljak a csalad értelmetlen pusztulasat.

Am halalaval nem sziint meg, csak félbeszakadt életmiive. A nyomdai, szakirodalmi, konyv-
tervez6i munkassaganak dokumentumain tipografusok nemzedéke nétt fol, kovetdi vannak,
emberi ¢és szakmai nagysdga ma is példamutatd. Kner Imre publikacioi, a konferencidkon
késziilt fényképek, s a réla szold6 tanulmanyokbol, kiadvanyokbol késziilt valogatas zérja az
¢letmiikiallitast.

“&-
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